See the notice on TED website

524995-2026 - lomaiocht

An Ghearmain — Installation services of electricity distribution and control equipment — 1704-JR-
Elektroarbeiten

OJ S 144/2026 29/07/2026

Foégra maidir le conradh né lamhaltas — an gnathchoéras - Fégra maidir le hathru

Seirbhisi

1. Ceannaitheoir

1.1. Ceannaitheoir
Ainm oifigiuil: BWI GmbH
R-phost: bwi.fp.PublicProcurement@bwi.de
Cineal dlithiuil an cheannaitheora: Gnéthas poibli

2. N6s imeachta

2.1. Nos imeachta
Teideal: 1704-JR-Elektroarbeiten
Cur sios: Die BWI erwagt einen Rahmenvertrag mit drei Losen mit jeweils mit einem
Wirtschaftsteilnehmer zur Erbringung von Elektroarbeiten in Rechenzentren im Wege eines
Verhandlungsverfahrens mit Teilnahmewettbewerb gem. § 11 Abs. 1 Satz 1 Alt. 2 VSVgV zu
vergeben. Der Vertrag wird mit einer Laufzeit von maximal 7 Jahren abgeschlossen. Los 1
umfasst die Rechenzentren Bonn und Kdéln, Los 2 Rechenzentrum Strausberg und Los 3
Rechenzentrum Wilhelmshaven.
Aitheantéir an nois imeachta: 09efe726-246f-4dfd-8a30-29fbce5c2ad2
Aitheantoir inmheanach: 1704-JR-Elektroarbeiten
An cineal ndis imeachta: Idirbheartaiocht lena mbaineann foilsiu roimh ré glao ar iomaiocht /
iomaiocht lena mbaineann idirbheartaiocht
Ta an nds imeachta a bhrostu: nil

21.1. Cuspoir
Cineal an chonartha: Seirbhisi
Priomhaicmiu (cpv): 51112000 Installation services of electricity distribution and control
equipment
Aicmiu breise (cpv): 32424000 Network infrastructure, 32400000 Networks, 30237110
Network interfaces, 72511000 Network management software services

2.1.2. An it feidhmiochta
Baile: Bonn
Caod poist: 53
Foroinn tire (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Tir: An Ghearmain

2.1.3. Luach
Uasluach an chreat-chomhaontaithe: 7 921 003,50 EUR

2.1.4. Eolas ginearalta
Bunus dli:
Treoir 2009/81/CE
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2.1.6. Forais eisiaimh
Foinse na gcuiseanna eisiuna: Fogra, Doiciméad Solathair, Doiciméad Aonair Eorpach maidir
le Solathar (ESPD)
Cas cosuil le féimheacht faoin dli naisiunta: Zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden
gemal §§ 123, 124 und 125 GWB hat der Bieter die gesonderte Erklarung als Anlage 7
"Erklarung gem. §§ 123, 124, 125 GWB" zu den Bewerbungsbedingungen vollstandig
auszufillen und zu unterschreiben.
Eillid: Zum Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden geman §§ 123, 124 und 125 GWB hat der
Bieter die gesonderte Erklarung als Anlage 7 "Erklarung gem. §§ 123, 124, 125 GWB" zu den
Bewerbungsbedingungen vollstandig auszuflllen und zu unterschreiben.
Rannphairtiocht in eagraiocht choiriuil: Zum Nichtvorliegen von Ausschlussgriunden gemaf §§
123, 124 und 125 GWB hat der Bieter die gesonderte Erklarung als Anlage 7 "Erklarung gem.
8§ 123, 124, 125 GWB" zu den Bewerbungsbedingungen vollstandig auszufillen und zu
unterschreiben.
Combhaontuithe le hoibreoiri eacnamaiocha eile arb é is aidhm doibh an iomaiocht a
shaobhadh: Zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf §§ 123, 124 und 125 GWB
hat der Bieter die gesonderte Erklarung als Anlage 7 "Erklarung gem. §§ 123, 124, 125 GWB"
zu den Bewerbungsbedingungen vollstandig auszufullen und zu unterschreiben.
Saru oibleagaidi i réimsi an dli comhshaoil: Zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden
gemal §§ 123, 124 und 125 GWB hat der Bieter die gesonderte Erklarung als Anlage 7
"Erklarung gem. §§ 123, 124, 125 GWB" zu den Bewerbungsbedingungen vollstandig
auszufullen und zu unterschreiben.
Sciuradh airgid né maoinit na sceimhlitheoireachta: Zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden gemaf §§ 123, 124 und 125 GWB hat der Bieter die gesonderte
Erklarung als Anlage 7 "Erklarung gem. §§ 123, 124, 125 GWB" zu den
Bewerbungsbedingungen vollstandig auszuflllen und zu unterschreiben.
Calaois: Zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf §§ 123, 124 und 125 GWB hat
der Bieter die gesonderte Erklarung als Anlage 7 "Erklarung gem. §§ 123, 124, 125 GWB" zu
den Bewerbungsbedingungen vollstandig auszufillen und zu unterschreiben.
Fostu paisti agus cinealacha eile gainneala ar dhaoine: Zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgriinden geman §§ 123, 124 und 125 GWB hat der Bieter die gesonderte
Erklarung als Anlage 7 "Erklarung gem. §§ 123, 124, 125 GWB" zu den
Bewerbungsbedingungen vollstandig auszufullen und zu unterschreiben.
Décmhainneacht: Zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemafd §§ 123, 124 und 125
GWB hat der Bieter die gesonderte Erklarung als Anlage 7 "Erklarung gem. §§ 123, 124, 125
GWB" zu den Bewerbungsbedingungen vollstandig auszufillen und zu unterschreiben.
Saru oibleagaidi i réimsi an dli saothair: Zum Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden gemaf
§§ 123, 124 und 125 GWB hat der Bieter die gesonderte Erklarung als Anlage 7 "Erklarung
gem. §§ 123, 124, 125 GWB" zu den Bewerbungsbedingungen vollstandig auszufillen und zu
unterschreiben.
Socmhainni ata a riaradh ag leachtaitheoir: Zum Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden
gemal §§ 123, 124 und 125 GWB hat der Bieter die gesonderte Erklarung als Anlage 7
"Erklarung gem. §§ 123, 124, 125 GWB" zu den Bewerbungsbedingungen vollstandig
auszufullen und zu unterschreiben.
Mifhaisnéis, faisnéis a coinniodh siar, gan bheith in ann doiciméid riachtanacha a sholathar né
faisnéis runda a fuarthas maidir leis an n6s imeachta seo: Zum Nichtvorliegen von
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Ausschlussgrunden gemaf’ §§ 123, 124 und 125 GWB hat der Bieter die gesonderte
Erklarung als Anlage 7 "Erklarung gem. §§ 123, 124, 125 GWB" zu den
Bewerbungsbedingungen vollstandig auszufullen und zu unterschreiben.

Coinbhleacht leasa mar gheall ar a rannphairtiocht sa ndés imeachta solathair: Zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf} §§ 123, 124 und 125 GWB hat der Bieter die
gesonderte Erklarung als Anlage 7 "Erklarung gem. §§ 123, 124, 125 GWB" zu den
Bewerbungsbedingungen vollstandig auszufullen und zu unterschreiben.

Rannphairtiocht dhireach no indireach in ullmhd an nés imeachta solathair seo: Zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf} §§ 123, 124 und 125 GWB hat der Bieter die
gesonderte Erklarung als Anlage 7 "Erklarung gem. §§ 123, 124, 125 GWB" zu den
Bewerbungsbedingungen vollstandig auszufullen und zu unterschreiben.

Mi#iompar gairmiuil tromchuiseach: Zum Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden gemaf §§
123, 124 und 125 GWB hat der Bieter die gesonderte Erklarung als Anlage 7 "Erklarung gem.
§§ 123, 124, 125 GWB" zu den Bewerbungsbedingungen vollstandig auszufillen und zu
unterschreiben.

Foirceannadh luath, damaisti n6 smachtbhannai inchomparaide eile: Zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden gemalf §§ 123, 124 und 125 GWB hat der Bieter die gesonderte
Erklarung als Anlage 7 "Erklarung gem. §§ 123, 124, 125 GWB" zu den
Bewerbungsbedingungen vollstandig auszufullen und zu unterschreiben.

Saru oibleagaidi i réimsi an dli shaisialta: Zum Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden gemaf
§§ 123, 124 und 125 GWB hat der Bieter die gesonderte Erklarung als Anlage 7 "Erklarung
gem. §§ 123, 124, 125 GWB" zu den Bewerbungsbedingungen vollstandig auszufullen und zu
unterschreiben.

Saru oibleagaide a bhaineann le ranniocaiochtai slandala sadisialta a ioc: Zum Nichtvorliegen
von Ausschlussgrinden gemal §§ 123, 124 und 125 GWB hat der Bieter die gesonderte
Erklarung als Anlage 7 "Erklarung gem. §§ 123, 124, 125 GWB" zu den
Bewerbungsbedingungen vollstandig auszufullen und zu unterschreiben.

Cuirtear ar fionrai gniomhaiochtai gn6: Zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf §§
123, 124 und 125 GWB hat der Bieter die gesonderte Erklarung als Anlage 7 "Erklarung gem.
§§ 123, 124, 125 GWB" zu den Bewerbungsbedingungen vollstandig auszufillen und zu
unterschreiben.

Saru oibleagaide a bhaineann le canacha a ioc: Zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden
gemald §§ 123, 124 und 125 GWB hat der Bieter die gesonderte Erklarung als Anlage 7
"Erklarung gem. §§ 123, 124, 125 GWB" zu den Bewerbungsbedingungen vollstandig
auszufullen und zu unterschreiben.

Cionta sceimhlitheoireachta n6 cionta a bhaineann le gniomhaiochtai sceimhlitheoireachta:
Zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemald §§ 123, 124 und 125 GWB hat der Bieter
die gesonderte Erklarung als Anlage 7 "Erklarung gem. §§ 123, 124, 125 GWB" zu den
Bewerbungsbedingungen vollstandig auszufillen und zu unterschreiben.

Saru oibleagaidi arna socru faoi fhorais eisiaimh naisiunta amhain: Zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden gemalf’ §§ 123, 124 und 125 GWB hat der Bieter die gesonderte
Erklarung als Anlage 7 "Erklarung gem. §§ 123, 124, 125 GWB" zu den
Bewerbungsbedingungen vollstandig auszufillen und zu unterschreiben.

5. Luchtég

5.1. Luchtég: LOT-0001
Teideal: Zentrales und Dezentrales Datacenter Bonn & Koéln-Wahn
Cur sios: Elektroarbeiten in den Rechenzentren (Datacenter) Bonn und KdIn-Wahn
Aitheantdir inmheanach: LOT-0001
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5.1.1. Cuspoir
Cineal an chonartha: Seirbhisi
Priomhaicmiu (cpv): 51112000 Installation services of electricity distribution and control
equipment
Roghanna:
Cur sios ar na roghanna: Vertragsverlangerung 3x um jeweils 12 Monate

5.1.2. An ait feidhmiochta
Baile: Bonn
Cdd poist: 53117
Foroinn tire (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Tir: An Ghearmain

5.1.2. An ait feidhmiochta
Baile: KdIn
Caod poist: 51147
Foroinn tire (NUTS): Kdln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Tir: An Ghearmain

5.1.3. Fad measta
Fad ama: 48 Mionna

5.1.4. Athnuachan
Athnuachainti uasta: 3
Tuilleadh eolais faoi athnuachain: Vertragsverlangerung 3x um jeweils 12 Monate

5.1.5. Luach
Uasluach an chreat-chomhaontaithe: 6 340 960,05 EUR

5.1.6. Eolas ginearalta
Rannphairtiocht fhorchoimeadta:
Ni fhorchoimeadtar an rannphairtiocht.
Ni mér ainmneacha agus cailiochtai gairmiula na mball foirne a thabhairt a shanntar chun an
conradh a chomhlionadh: Ni theastaitear
Tionscadal solathair nach maoinitear le cisti an Aontais
Ta an solathar sin oiriunach freisin d’fthiontair bheaga agus mheanmhéide (FBManna): ta
Eolas breise: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#Der Auftraggeber behalt sich vor, den
Auftrag auf der Grundlage der Erstangebote zu vergeben, ohne in Verhandlungen einzutreten.

5.1.7. Solathar straitéiseach
Aidhm an tsolathair straitéisigh: Nil solathar straitéiseach i gceist

5.1.9. Critéir roghnuchain
Foinse na gcritéir roghnaithe: Fégra
Critéar: Claru i gclar tradala
Cur sios ar an gcritéar roghnuchain: Alle Eignungskriterien sind hier: https://vergabeplattform.
bwi.de/NetServer/SelectionCriteria/54321-Tender-19e6c99f391-4e370a7e5bd267f5
Eolas faoin dara céim de nés imeachta dha chéim:
Beidh an nés imeachta ar siul i gcéimeanna comhleanunacha. | ngach céim, d’fhéadfai roinnt
rannphairtithe a dhichur

5.1.10. Critéir dhamhachtana
Critéar:
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Cineal: Praghas

Ainm: Preis

Cur sios: Der Preis ist alleiniges Zuschlagskritrium

Catagoir an critéir dhamhachtana meéachain: Ualu (céatadan, beacht)
Uimhir an chritéir ddmhachtana: 100

5.1.11. Doiciméid solathair
Na teangacha ina bhfuil na doiciméid solathair ar fail go hoifigiuil: Gearmainis
Seoladh na ndoiciméad solathair: https://vergabeplattform.bwi.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19e6c99f391-
4e370a7e5bd267f5

5.1.12. Téarmai solathair
Téarmai na haighneachta:
Léiriu éigeantach ar fhochonraitheoireacht: An cion den chonradh ata sé beartaithe ag an
tairgeoir a ligean ar fochonradh
Cur isteach leictreonach: Ceadmhach
Seoladh an chur isteach: https://vergabeplattform.bwi.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-1927627bdda-
1b27ddc666ae7397
Na teangacha inar féidir tairiscinti né iarratai ar rannphairtiocht a chur isteach: Gearmainis
Cataldg leictreonach: Ni ceadmhach
Leaganacha malartacha: Ni ceadmhach
Féadfaidh tairgeoiri nios mé na tairiscint amhain a chur isteach: Ni ceadmhach
Spriocdhata chun iarratai ar rannphairtiocht a fhail: 12/08/2026 18:00:00 (UTC+02:00) Am
Oirthear na hEorpa, Am Samhraidh Lar na hEorpa
Eolas is féidir a fhorlionadh tar éis an spriocdhata chun iarratas a dhéanambh:
Faoi rogha an cheannaitheora, féadfar gach doiciméad ar iarraidh a bhaineann leis an
tairgeoir a chur isteach nios déanai.
Eolas breise: Die Vergabestelle behalt sich vor, fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte
unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere Eigenerklarungen, Angaben,
Bescheinigungen oder sonstige Nachweise gemal} § 56 VgV /§ 22 Abs. 6 VSVgV
nachzufordern. Ein Anspruch der Bieter auf Nachforderung besteht nicht.
Téarmai an chonartha:
Ni mér an conradh a chur i gcrich faoi chuimsiu clar fostaiochta dideanai: Ni hea
Coinniollacha a bhaineann le comhlionadh an chonartha: Fur die Auftragsdurchfuhrung sieht
der Vertrag eine Verpflichtung des vom spateren Auftragnehmer eingesetzten Personals nach
dem Verpflichtungsgesetz vor, was zur Anwendung der fur Amtstrager geltenden
Strafvorschriften des Strafgesetzbuchs fuhrt. Der Bieter hat sicherzustellen, dass seine
Mitarbeiter bzw. die Mitarbeiter seines Unterauftragnehmers, die fur die Leistungserbringung
eingesetzt werden sollen, bereit sind, sich nach dem Verpflichtungsgesetz verpflichten zu
lassen. Lassen sich die Mitarbeiter nicht verpflichten, kann dies zur Kiindigung des Vertrages
fuhren. Fur die Auftragsdurchflihrung sieht der Vertrag den Einsatz sicherheitsiberprufter
Mitarbeiter (SU2) vor. Voraussichtliches Abrufvolumen und Volumenobergrenze: siehe
Rahmenvertrage Ziffer 5. Der Auftraggeber behalt sich vor, den Auftrag auf der Grundlage der
Erstangebote zu vergeben, ohne in Verhandlungen einzutreten.
Sonrascu leictreonach: Ceadmhach
Usaidfear ordu leictreonach: ta
Usaidfear iocaiocht leictreonach: ta
Socru airgeadais: Siehe Rahmenvertrag
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Fochonraitheoireacht:
Ni mér don chonraitheoir aon athru fochonraitheoiri le linn chur i ngniomh an chonartha a chur
iniul

5.1.15. Teicnici
Creat-chomhaontu:
Creat-chomhaontu, gan an iomaiocht a athoscailt
An t-uaslion rannphairtithe: 1

5.1.16. Tuilleadh eolais, idirghabhail agus athbhreithniu
Eagraiocht athbhreithnitchain: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Eolas faoi spriocdhatai athbhreithnithe: Es wird auf § 160 GWB mit folgendem Wortlaut
verwiesen: (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2)
Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der
Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 GWB durch
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem
Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt
unberthrt, 2. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentiber dem Auftraggeber gertigt werden, 3.
VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentiber dem
Auftraggeber gerigt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei
einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer
2 GWB. § 134 Absatz 1 Satz 2 GWB bleibt unberihrt.
Eagraiocht a sholathraionn faisnéis bhreise faoin nés imeachta solathair: BWI GmbH
Eagraiocht a thaigheann iarratais ar rannphairtiocht: BWI GmbH

5.1. Luchtég: LOT-0002
Teideal: Strausberg
Cur sios: Elektroarbeiten im Rechenzentrum (Datacenter) Strausberg
Aitheantoéir inmheanach: LOT-0002

5.1.1. Cuspoéir
Cineal an chonartha: Seirbhisi
Priomhaicmiu (cpv): 51112000 Installation services of electricity distribution and control
equipment
Roghanna:
Cur sios ar na roghanna: Vertragsverlangerung 3x um jeweils 12 Monate

5.1.2. An ait feidhmiochta
Baile: Strausberg
Caéd poist: 15344
Foroinn tire (NUTS): Markisch-Oderland (DE409)
Tir: An Ghearmain

5.1.3. Fad measta
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Fad ama: 48 Mionna

5.1.4. Athnuachan
Athnuachainti uasta: 3
Tuilleadh eolais faoi athnuachain: Vertragsverlangerung 3x um jeweils 12 Monate

5.1.5. Luach
Uasluach an chreat-chomhaontaithe: 893 971,50 EUR

5.1.6. Eolas ginearalta
Rannphairtiocht fhorchoimeadta:
Ni fhorchoimeadtar an rannphairtiocht.
Ni mér ainmneacha agus cailiochtai gairmiula na mball foirne a thabhairt a shanntar chun an
conradh a chomhlionadh: Ni theastaitear
Tionscadal solathair nach maoinitear le cisti an Aontais
Ta an solathar sin oiriunach freisin d’fhiontair bheaga agus mheanmhéide (FBManna): ta
Eolas breise: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#Der Auftraggeber behalt sich vor, den
Auftrag auf der Grundlage der Erstangebote zu vergeben, ohne in Verhandlungen einzutreten.

5.1.7. Solathar straitéiseach
Aidhm an tsolathair straitéisigh: Nil solathar straitéiseach i gceist

5.1.9. Critéir roghnuchain
Foinse na gcritéir roghnaithe: Fégra
Critéar: Claru i gcléar tradala
Cur sios ar an gcritéar roghnuchain: Alle Eignungskriterien sind hier: https://vergabeplattform.
bwi.de/NetServer/SelectionCriteria/54321-Tender-19e6c99f391-4e370a7e5bd267f5
Eolas faoin dara céim de nés imeachta dha chéim:
Beidh an ndés imeachta ar siul i gcéimeanna comhleanunacha. | ngach céim, d’fhéadfai roinnt
rannphairtithe a dhichur

5.1.10. Critéir dhamhachtana
Critéar:
Cineal: Praghas
Ainm: Preis
Cur sios: Der Preis ist alleiniges Zuschlagskritrium
Catagoir an critéir dhamhachtana meachain: Ualu (céatadan, beacht)
Uimhir an chritéir damhachtana: 100

5.1.11. Doiciméid solathair
Na teangacha ina bhfuil na doiciméid solathair ar fail go hoifigitil: Gearmainis
Seoladh na ndoiciméad solathair: https://vergabeplattform.bwi.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19e6c99f391-
4e370a7e5bd267f5

5.1.12. Téarmai solathair
Téarmai na haighneachta:
Léiriu éigeantach ar fhochonraitheoireacht: An cion den chonradh ata sé beartaithe ag an
tairgeoir a ligean ar fochonradh
Cur isteach leictreonach: Ceadmhach
Seoladh an chur isteach: https://vergabeplattform.bwi.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-1927627bdda-
1b27ddc666ae7397
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Na teangacha inar féidir tairiscinti no iarratai ar rannphairtiocht a chur isteach: Gearmainis
Cataldg leictreonach: Ni ceadmhach
Leaganacha malartacha: Ni ceadmhach
Féadfaidh tairgeoiri nios mé na tairiscint amhain a chur isteach: Ni ceadmhach
Spriocdhata chun iarratai ar rannphairtiocht a fhail: 12/08/2026 18:00:00 (UTC+02:00) Am
Oirthear na hEorpa, Am Samhraidh Lar na hEorpa
Eolas is féidir a fhorlionadh tar éis an spriocdhata chun iarratas a dhéanamh:
Faoi rogha an cheannaitheora, féadfar gach doiciméad ar iarraidh a bhaineann leis an
tairgeoir a chur isteach nios déanai.
Eolas breise: Die Vergabestelle behalt sich vor, fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte
unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere Eigenerklarungen, Angaben,
Bescheinigungen oder sonstige Nachweise gemal} § 56 VgV /§ 22 Abs. 6 VSVgV
nachzufordern. Ein Anspruch der Bieter auf Nachforderung besteht nicht.
Téarmai an chonartha:
Ni mér an conradh a chur i gcrich faoi chuimsiu clar fostaiochta dideanai: Ni hea
Coinniollacha a bhaineann le comhlionadh an chonartha: Fir die Auftragsdurchfiihrung sieht
der Vertrag eine Verpflichtung des vom spateren Auftragnehmer eingesetzten Personals nach
dem Verpflichtungsgesetz vor, was zur Anwendung der fir Amtstrager geltenden
Strafvorschriften des Strafgesetzbuchs fuhrt. Der Bieter hat sicherzustellen, dass seine
Mitarbeiter bzw. die Mitarbeiter seines Unterauftragnehmers, die firr die Leistungserbringung
eingesetzt werden sollen, bereit sind, sich nach dem Verpflichtungsgesetz verpflichten zu
lassen. Lassen sich die Mitarbeiter nicht verpflichten, kann dies zur Kiindigung des Vertrages
fuhren. Fur die Auftragsdurchfihrung sieht der Vertrag den Einsatz sicherheitstberprufter
Mitarbeiter (SU2) vor. Voraussichtliches Abrufvolumen und Volumenobergrenze: siehe
Rahmenvertrage Ziffer 5. Der Auftraggeber behalt sich vor, den Auftrag auf der Grundlage der
Erstangebote zu vergeben, ohne in Verhandlungen einzutreten.
Sonrascu leictreonach: Ceadmhach
Usaidfear ordu leictreonach: ta
Usaidfear iocaiocht leictreonach: ta
Socru airgeadais: Siehe Rahmenvertrag
Fochonraitheoireacht:
Ni mér don chonraitheoir aon athru fochonraitheoiri le linn chur i ngniomh an chonartha a chur
in il

5.1.15. Teicnici
Creat-chomhaontu:

Creat-chomhaontu, gan an iomaiocht a athoscailt
An t-uaslion rannphairtithe: 1

5.1.16. Tuilleadh eolais, idirghabhail agus athbhreithniu
Eagraiocht athbhreithniuchain: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Eolas faoi spriocdhatai athbhreithnithe: Es wird auf § 160 GWB mit folgendem Wortlaut
verwiesen: (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren nur auf Antrag ein. (2)
Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der
Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 GWB durch
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem
Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
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zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt
unberthrt, 2. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentiber dem Auftraggeber gertigt werden, 3.
VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem
Auftraggeber gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei
einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer
2 GWB. § 134 Absatz 1 Satz 2 GWB bleibt unberthrt.

Eagraiocht a sholathraionn faisnéis bhreise faoin nés imeachta solathair: BWI GmbH
Eagraiocht a thaigheann iarratais ar rannphairtiocht: BWI GmbH

5.1. Luchtég: LOT-0003
Teideal: Wilhelmshaven
Cur sios: Elektroarbeiten im Rechenzentrum (Datacenter) Wilhelmshaven
Aitheantdéir inmheanach: LOT-0003

5.1.1. Cuspoir
Cineal an chonartha: Seirbhisi
Priomhaicmiu (cpv): 51112000 Installation services of electricity distribution and control
equipment
Roghanna:
Cur sios ar na roghanna: Vertragsverlangerung 3x um jeweils 12 Monate

5.1.2. An ait feidhmiochta
Baile: Wilhelmshaven
Cdd poist: 26382
Foroinn tire (NUTS): Wilhelmshaven, Kreisfreie Stadt (DE945)
Tir: An Ghearmain

5.1.3. Fad measta
Fad ama: 48 Mionna

5.1.4. Athnuachan
Athnuachainti uasta: 3
Tuilleadh eolais faoi athnuachain: Vertragsverlangerung 3x um jeweils 12 Monate

5.1.5. Luach
Uasluach an chreat-chomhaontaithe: 686 071,50 EUR

5.1.6. Eolas ginearalta
Rannphairtiocht fhorchoimeadta:
Ni fhorchoimeadtar an rannphairtiocht.
Ni mér ainmneacha agus cailiochtai gairmiula na mball foirne a thabhairt a shanntar chun an
conradh a chomhlionadh: Ni theastaitear
Tionscadal solathair nach maoinitear le cisti an Aontais
Ta an solathar sin oiriunach freisin d’fhiontair bheaga agus mheanmhéide (FBManna): ta
Eolas breise: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#Der Auftraggeber behalt sich vor, den
Auftrag auf der Grundlage der Erstangebote zu vergeben, ohne in Verhandlungen einzutreten.

5.1.7. Solathar straitéiseach
Aidhm an tsolathair straitéisigh: Nil solathar straitéiseach i gceist
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5.1.9. Critéir roghnuchain
Foinse na gcritéir roghnaithe: Fégra
Critéar: Claru i gclar tradala
Cur sios ar an gcritéar roghnuchain: Alle Eignungskriterien sind hier: https://vergabeplattform.
bwi.de/NetServer/SelectionCriteria/54321-Tender-19e6c99f391-4e370a7e5bd267f5
Eolas faoin dara céim de nés imeachta dha chéim:
Beidh an nés imeachta ar siul i gcéimeanna comhleanunacha. | ngach céim, d’théadfai roinnt
rannphairtithe a dhichur

5.1.10. Critéir dhamhachtana
Critéar:
Cineal: Praghas
Ainm: Preis
Cur sios: Der Preis ist alleiniges Zuschlagskritrium
Catagoir an critéir dhamhachtana meachain: Ualu (céatadan, beacht)
Uimhir an chritéir ddmhachtana: 100

5.1.11. Doiciméid solathair
Na teangacha ina bhfuil na doiciméid solathair ar fail go hoifigiuil: Gearmainis
Seoladh na ndoiciméad solathair: https://vergabeplattform.bwi.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19e6c99f391-
4e370a7e5bd267f5

5.1.12. Téarmai solathair
Téarmai na haighneachta:
Léiriu éigeantach ar fhochonraitheoireacht: An cion den chonradh ata sé beartaithe ag an
tairgeoir a ligean ar fochonradh
Cur isteach leictreonach: Ceadmhach
Seoladh an chur isteach: https://vergabeplattform.bwi.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-1927627bdda-
1b27ddc666ae7397
Na teangacha inar féidir tairiscinti né iarratai ar rannphairtiocht a chur isteach: Gearmainis
Cataldg leictreonach: Ni ceadmhach
Leaganacha malartacha: Ni ceadmhach
Féadfaidh tairgeoiri nios mé na tairiscint amhain a chur isteach: Ni ceadmhach
Spriocdhata chun iarratai ar rannphairtiocht a fhail: 12/08/2026 18:00:00 (UTC+02:00) Am
Oirthear na hEorpa, Am Samhraidh Lar na hEorpa
Eolas is féidir a fhorlionadh tar éis an spriocdhata chun iarratas a dhéanambh:
Faoi rogha an cheannaitheora, féadfar gach doiciméad ar iarraidh a bhaineann leis an
tairgeoir a chur isteach nios déanai.
Eolas breise: Die Vergabestelle behalt sich vor, fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte
unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere Eigenerklarungen, Angaben,
Bescheinigungen oder sonstige Nachweise gemal} § 56 VgV /§ 22 Abs. 6 VSVgV
nachzufordern. Ein Anspruch der Bieter auf Nachforderung besteht nicht.
Téarmai an chonartha:
Ni mér an conradh a chur i gcrich faoi chuimsiu clar fostaiochta dideanai: Ni hea
Coinniollacha a bhaineann le comhlionadh an chonartha: Fur die Auftragsdurchfuhrung sieht
der Vertrag eine Verpflichtung des vom spateren Auftragnehmer eingesetzten Personals nach
dem Verpflichtungsgesetz vor, was zur Anwendung der fur Amtstrager geltenden
Strafvorschriften des Strafgesetzbuchs flihrt. Der Bieter hat sicherzustellen, dass seine
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Mitarbeiter bzw. die Mitarbeiter seines Unterauftragnehmers, die fur die Leistungserbringung
eingesetzt werden sollen, bereit sind, sich nach dem Verpflichtungsgesetz verpflichten zu
lassen. Lassen sich die Mitarbeiter nicht verpflichten, kann dies zur Kiindigung des Vertrages
fuhren. Fur die Auftragsdurchflihrung sieht der Vertrag den Einsatz sicherheitsiberprufter
Mitarbeiter (SU2) vor. Voraussichtliches Abrufvolumen und Volumenobergrenze: siehe
Rahmenvertrage Ziffer 5. Der Auftraggeber behalt sich vor, den Auftrag auf der Grundlage der
Erstangebote zu vergeben, ohne in Verhandlungen einzutreten.

Sonrascu leictreonach: Ceadmhach

Usaidfear ordu leictreonach: ta

Usaidfear iocaiocht leictreonach: ta

Socru airgeadais: Siehe Rahmenvertrag

Fochonraitheoireacht:

Ni mér don chonraitheoir aon athru fochonraitheoiri le linn chur i ngniomh an chonartha a chur
in iul

5.1.15. Teicnici
Creat-chomhaontu:
Creat-chomhaontu, gan an iomaiocht a athoscailt
An t-uaslion rannphairtithe: 1

5.1.16. Tuilleadh eolais, idirghabhail agus athbhreithniu
Eagraiocht athbhreithniuchain: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Eolas faoi spriocdhatai athbhreithnithe: Es wird auf § 160 GWB mit folgendem Wortlaut
verwiesen: (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2)
Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der
Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 GWB durch
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem
Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt
unberthrt, 2. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentiber dem Auftraggeber gertigt werden, 3.
VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem
Auftraggeber gertgt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei
einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer
2 GWB. § 134 Absatz 1 Satz 2 GWB bleibt unberihrt.
Eagraiocht a sholathraionn faisnéis bhreise faoin nés imeachta solathair: BWI GmbH
Eagraiocht a fhaigheann iarratais ar rannphairtiocht: BWI GmbH

8. Eagraiochtai
8.1. ORG-7001
Ainm oifigiuil: BWI GmbH

Uimhir chlaruchain: 992-80159-61
Seoladh poist: Rudower Chaussee 13
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8.1.

8.1.

Baile: Berlin

Cdd poist: 12489

Foroinn tire (NUTS): Berlin (DE300)

Tir: An Ghearmain

R-phost: bwi.fp.PublicProcurement@bwi.de

Teil.: +49 22259880

Réil na heagraiochta seo:

Ceannaitheoir

Eagraiocht a sholathraionn faisnéis bhreise faoin nés imeachta solathair
Eagraiocht a fhaigheann iarratais ar rannphairtiocht

ORG-7004

Ainm oifigiuil: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Uimhir chlaruchain: Vergabekammer des Bundes
Seoladh poist: Kaiser-Friedrich-Stralle 16

Baile: Bonn

Caod poist: 53113

Foroinn tire (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Tir: An Ghearmain

R-phost: vk@bundeskartellamt.bund.de

Teil.: +49 2289499-0

Facs: +49 2289499-163

Seoladh idirlin: https://www.bundeskartellamt.de
Ré6il na heagraiochta seo:

Eagraiocht athbhreithniuchain

ORG-7005

Ainm oifigitil: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des

BMI)

Uimhir chlaruchain: 0204:994-DOEVD-83

Baile: Bonn

Cad poist: 53119

Foroinn tire (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Tir: An Ghearmain

R-phost: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teil.: +49228996100

Réil na heagraiochta seo:

TED eSender

10. Athraigh

524995-2026

Leagan den fhégra roimhe seo ata le hathru

5fb177c8-ae57-49e7-bc3a-f78d5bd635e2-01
An phriomhchuis leis an athru

Faisnéis nuashonraithe
Cur sios

Verlangerung der Teilnahmefrist
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10.1. Athraigh
Aitheantoir rannain: LOT-0001

10.1. Athraigh
Aitheantoir rannain: LOT-0002

10.1. Athraigh
Aitheantoir rannain: LOT-0003

Eolas faoin bhfégra

Aitheantdir/leagan an fhogra: 83060b25-3207-454a-9471-0a08c86546d5 - 01

Cineal na foirme: lomaiocht

Cineal an fhogra: Fogra maidir le conradh n6 lamhaltas — an gnathchéras

Fochineal an fhogra: 18

Data seolta an fhogra: 28/07/2026 12:44:05 (UTC+02:00) Am Oirthear na hEorpa, Am
Samhraidh Lar na hEorpa

Na teangacha ina bhfuil an fégra seo ar fail go hoifigiuil: Gearmainis

Uimhir foilseachain an fhogra: 524995-2026

Uimhir eagrain 10 S: 144/2026

Data foilsithe: 29/07/2026
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